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Strozzatore a cartuccia
Needle valve — cartridge type

mod. ST08-C

Portata massima 40 l/min i
Max flow 10.5 gpm ‘ ‘
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi o
Coppia di serraggio 27 + 30 Nm x = 7
Installation torque 20 = 22 Ibf ft s Y
w0 ES.22
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C o
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ks
with 30 ¢St viscosity at 50°C x l
Viscosita consigliate . i
Recommended viscosity 10 + 420 cSt T
: b i
Temperature di lavoro - ° .
Working temperature -20++90°C ; 2
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 H
Y
Regolazioni 1
Adjustments 3/4-16 UNF
A ES.4 B 130 - -
- - -
[ A
ES.17 i CAVITA'
ik 3 )26
X X s CAVITY
" g g 9206 CAV00003
ite esterna . -
esagono incassato Volantino e dado
Leakproof hex Handknob and 3 f 4-16 UNF
socket screw locknut -
\+] -
n 17.5
-
| /] vy2.6
. . . . . (/A ‘{9
Sigla di ordinazione / Ordering code - o [o y13.5
] 4 >
- — v18
ST08-C A | o 5
' .
! T ¥ 30
. . 1
Modello Cod{ce regolazione
Type Adjustment code 10
A, B -
112.7 H7
-

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore a cartuccia
Needle valve — cartridge type

mod. ST80-C

X

Portata massima 80 I/min i
Max flow 21 gpm ’ |
Pressione massima 300 bar ‘ ‘
Max pressure 4300 psi -
Coppia di serraggio 65 +70 Nm b [ |
Installation torque 48+ 52 b ft =
s i ES.27
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C t
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil wn
with 30 ¢St viscosity at 50°C -
Viscosita consigliate - Al —
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I w 1
Temperature di lavoro . ° 5 _
Working temperature 20 ++90 °C - L ———T >
Filtrazione assoluta =
Absolute filtration 25p g m :
P —]
Regolazioni Adjustments 4 )
——
A ES.4 B 130 ! )
- - - - 1
g !
ES.17 © o
-] < S M24x1.5
. - -
> b4
© o
Vite ester_na = Volantino e dado = - . 3 2
‘Zzzzz;‘;ofﬁ:jsa"’ Handknob and 25 CAVITA'
socket screw focknut L A VI TY
M24x1.5 C
- CAV00007
20 <
y2.5
L , =4 (2
Sigla di ordinazione / Ordering code 1 90 i 116
.. Y - Y 22
ST80-C A
y 35
Codice regolazione i 1 ; ‘ '
el Adjustment code i
Type A B 19
-
221 H7
o

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore a cartuccia
Needle valve — cartridge type

mod. ST130-C

Portata massima 130 I/min
Max flow 34 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
[es) T T
Coppia di serraggio 140 + 160 Nm k) ‘ | ‘ ‘ ‘ | | ‘ |‘
Installation torque 105+ 120 Ib ft ©
5 (L [ I ]
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C i ‘ H | H ‘ ES.30
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil v - P )
with 30 cSt viscosity at 50°C - L_/U ! LU
Viscosita consigliate - Y I
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I I i{ I Jl
—— T 1
Temperature di lavoro " ° o
Working temperature -20 = +90 °C ‘_ ‘
Y
Filtrazione assoluta i
Absolute filitration 25 M ©
) D D g2
Regolazioni :
Adjustments %
A Es.a B 130 ! ' .
i A i Ll
ES.17 o © M28x1.5
p] < < - -
e s , ;
Vite esterna . E Volantino e dado E 32 CAV I TA
esagono Incassato andknob an )
— oot o2 CAVITY
ussxi.s  CAV00008
&
y2.5
Sigla di ordinazione / Ordering code 2 117
\y17.5
ST130-C A \
Y 24
739
Codice regolazione
M_t,)_dello Adjustment code
ype A B N
: 14
| 022\
3
»24 HY
-

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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